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Orlg ine la francophonie

Q Initiative née d’'un partenariat avec la FPA2, au Sommet de Québec (2008)
U Reconduite au sommet de Montreux

Objectif

Appuyer et accompagner _ les pays francophones dans la gestion intégrée des ressources en
eau (GIRE) dans la perspective de l'atteinte des Obijectifs du Millénaire pour le Développement
(OMD) et renforcer les compétences des acteurs locaux en la matiere.

Domaines d’'intervention

O Acces al'eau potable;

U Assainissement amélioré;

U Adaptation aux changements climatiques;
U Protection des écosystémes hydriques;
O Lutte contre la désertification.

Population cible
U Communautés rurales et périurbaines; O Femmes et jeunes ;
O Décideurs, élus et acteurs locaux ; 0 Comités locaux de gestion. 4o
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Démarche reTSt \a
la francophonie

Apprentissage par la pratigue:

Mise en ceuvre de projets inscrits dans les plans de développement locaux ou articulés a
des politigues sectorielles mises en ceuvre a I'échelle locale, par les populations bénéficiaires.
Renforcement des capacités par la formation et la création d’emplois (macgons, artisans, etc.).
Formation et sensibilisation des populations bénéficiaires.

Ancrage institutionnel:

Projets appuyés par les mairies des communes bénéficiaires, les directions regionales de
I'hydraulique/assainissement et soutenus par les ministeres compétents. Mise en ceuvre
concertée avec les differents paliers institutionnels.

Accompagnement technique transferts de compétences:

Assistance technique par le Centre régional pour l'acces a l'eau potable et I'assainissement
(CREPA) assurant un appui a la planification et la mise en ceuvre des projets. Structure favorisant
les transferts de compétences Nord-Sud et Sud-Sud.

Effet levier et financement novateur:

Exemple concret de mobilisation entre une OIG, des Etats et gouvernements membres de la
Francophonie, une fondation privée (FPA2), des communautés rurales, des ONG et une structure
technique. Effet levier pour la multiplication des bailleurs de fonds et la duplication des projets a
I'échelle régionale.
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Spécificité de I'Initiative-Eau et valeur ajoutée sz (U
la francophonie

U

Coopération multi-acteurs, entre une organisation intergouvernementale, une structure privée,
des Etats et gouvernements, des communes et la société civile;

Appui aux politiques de I'eau et aux plans de développement locaux;
Région rurale et population marginalisée;
Recherche d’effets levier;

Impact direct au niveau local et des décideurs;

U000 @Do

Appui des réseaux francophones.

*Ne se substitut pas au bailleurs de fonds, agit en tant que facilitateur*
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Principales conclusions de I'évaluation de la phase pilote la francophonte
2008-2010

Q Efficacité et pertinence au regard des initiatives étatiques pour I'atteinte des OMD, et des besoins
des collectivités locales;

O Fort appui et participation des collectivités locales aux projets, appropriation des projets par les
bénéficiaires;

O Forte mobilisation des femmes, notamment via les comités de salubrité et de gestion;

U Plusieurs réalisations et impacts positifs en un cours laps de temps (10 mois).

U Besoin de pérenniser le dispositif et de poursuivre le programme avec un recentrage éventuel sur
ses objectifs initiaux.
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Phase Il (2011-2013) la francophonie

J Niveau local :

> Pérennisation des acquis et poursuite des projets de la phase pilote;

» Renforcement des capacités des décideurs et élus locaux a la gestion intégrée des ressources
en eaux et enjeux connexes (formations en GIRE, assainissement, hygiéne, adaptation a la
variabilité climatique, gestion des ressources naturelles, etc.);

> Education, sensibilisation des populations locales a I'hygiéne et I'assainissement;
» Soutien financier a des projets de démonstration (eau, assainissement, hygiéne).

O Niveau international/global :

> Plaidoyer auprés des Etats et gouvernements membres de la Francophonie;
» Valorisation des bonnes pratiques (ex. : Forum Mondial de 'Eau, 2012);
» Recherche de nouveaux partenariats pour assurer la mise en ceuvre.
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Forum Mondial de I'Eau

Participation de la Francophonie au prochain Forum

Projet de partenariat OIF/IEPF et AIMF
Appui technique et logistique du Secrétariat International de I'Eau (SIE)

- Plusieurs projets envisageées:

Demi-journée de la Francophonie dans la Maison du Citoyen et de I'eau
Parlement mondial de la jeunesse pour I'eau

Les rencontres internationales eau et cinéma

Projet « A I'eau I'Afrique, a I'eau le monde! » (ONG eau-vive)

Table ronde thématique (Fondation Chirac)

Etc.
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la francophonie

Mondial de 'EAU (FME), en 2012, Marselille.

MARSEILLE, FRANCE 12

LE TEMPS DES SOLUTIONS

- Participation souhaitée des Directions et Opérateurs de la Francophonie (DDS, Direction Jeunesse,
APF, TV5, etc.)

- Appui financier sollicité
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Partenaires actuels la francaphg
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Pour plus de renseignements la francophonie

Nicolas Biron, M. Env.
Responsable de l'Initiative-EAU
Organisation internationale de la Francophonie (OIF)

Institut de I'énergie et de I'environnement de la Francophonie (IEPF)
56, rue Saint-Pierre, 3e étage, Québec (Québec), G1K 4A1l, Canada
Téléphone accueil : (1-418) 692-5727
Téléphone direct : (1-418) 692-5727 # 228
Télécopieur : (1-418) 692-5644
Courriel : nicolas.biron@francophonie.org

Site Internet : www.francophonie.org, www.iepf.org
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